ROZHOVOR S VLADIMÍREM MORÁVKEM

„MY VŠICHNI JSME SVĚTÁCI. DO JEDNOHO.“

„Česká filmová klasika“ je specifický a snad i zavazující žánr sám o sobě. Vy se přesto nebojíte a směle se touto cestou na divadle vydáváte (jako tomu bylo například u Vaší divadelní adaptace Hoří, má panenko či Lásek jedné plavovlásky) – a zdá se mi, že se i zdárně dopouštíte vlastního výkladu, který čerpá ze specifické a hutné nálady doby. Přesto mě napadá otázka, jakých úskalí je si režisér přenášející filmovou látku na jeviště vědom?

Je si vědom všech úskalí. Hrozně se bojí, doma je pak protivný, mluví koktavě, připadá mu, že všechny sere – prostě jen tím, že zase chce, aby zazněla všechna ta slova, co všichni vlastně znají nazpaměť – se všemi přídechy, pauzami uprostřed vět, akcenty kuriózními – teď to nicméně má všechno znít jinak a nikdo to přitom vlastně nechce. Je to tak, jako kdyby najednou Hradčany dal natřít Václav Klaus na růžovo – hned by Češi vyšli do průvodu, zcela jistě. Tak se nicméně snažím působit, že jsem si jistý, nepochybuji vůbec o ničem. Že jest to hračka –  mluvit po panu Libíčkovi o Salvatoru Dalím, o smutku zdravotních sestřiček na půlnočních službách po Ivě Janžurové. To nicméně dost lžu. 

S nápadem uvést na české jeviště Světáky jste přišel Vy sám. Co je pro Vás nosným tématem této více než čtyřicet let staré komedie?

Fascinuje mě ta touha být někým jiným než jsem. Fascinuje mě ta schopnost všechno okecat. Fascinuje mě ta napojenost na příběh celé naší společnosti té doby. Nevím, jestli to víte, ale první natáčecí den této nejmilovanější naší komedie byl cca dvacet dní poté, co k nám vjeli Rusové s těmi svými tanky.

Jaký základní pocit ve Vás Světáci probouzejí?

Je mi jich líto a bojím se o ně. Vidím v Richťákovi svého tatínka. A v Kristýnce maminku.

Kterým „světáckým“ fórům se vždycky rád zasmějete?

Jak sedí v té hospodě, nejlepší hospodě v Praze, a říkají ty blbosti, co se naučili – jsou v té panice podobni malým dětem – skrz všechny ty slova o moderním malířství, nadějích vědy a farmacii vykukují zpoza stolu vyděšená stvoření, co hrozně chtěla připadat si krásná –

Jako rámec pro svou inscenaci jste zvolil česká šedesátá léta a především působení slavného tria Golden Kids. Můžete prozradit něco více o této paralele k příběhu jedné zlaté éry?

Když se ten film točil, stály ještě hustě po Praze tanky, rudoarmějci snažili se působit klidně a rozhodně, tu a tam někdo postavil se před hlaveň, rozpažil ruce, říkal „Neprojdete“ a Helena Vondráčková a Václav Neckář a Marta Kubišová narychlo vrátili se z Paříže, nebo kde to byli, nemohli ze sebe dělat Zlatá kůzlata, když národ byl v ohrožení, smlouva-nesmlouva jeli domů – a tam se to pak stalo. Z miláčků národa hrozně rychle stala se problematická trojka – to kvůli Martě Kubišové a těm fotkám, co v nich prý byla nahá s A.D. Najednou dostala Zlatého slavíka na chodbě – to aby to nikdo neviděl – a pak už jen kousek bylo k tomu bytí švadlenou a chtít umřít a po Praze chodit v šedém utíkáčku, vidět jak kvůli vám lidi přecházejí na druhou stranu chodníku – té Světačce. Celý název inscenace zní tedy Světáci – 

malované děti a je to o naivitě, pýše a dobré a špatné povaze, o touze po triumfu, bídě a velkém odpuštění.

Není tajemstvím, že inscenací chcete vzdát poklonu té dámě, která měla v hlase slzy… Jak byste pojmenoval roli, kterou Marta Kubišová sehrála v celkem neblahém vývoji novodobých českých dějin?

Je to žena, která má v hlase slzy. Sejít se s ní je jako plakat doma v prázdném pokoji. Nevíte úplně přesně, proč brečíte, ale brečíte a brečíte jak pomatení a ono to umývá a úplně čistí, můžete si pak pustit televizi.

Je již potvrzena její účast na slavnostní premiéře? 

Ještě ne. Ale stojíme o to zrovna mrákotně.

Prozradíte, které její/jejich písně Vás spolehlivě uvedou do té pravé atmosféry?

Hej, hej, s námi si hrej na GOLDEN KIDS!

Kým nebo kdo jsou podle Vás naši dnešní čeští „světáci“? 

My všichni to jsme. Do jednoho. Nicméně lepší je být Prouza – než Prouza. A než Skopeček.

Rozhovor vedla Magdalena Frydrych Gregorová

